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300357-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Groupes de batteries — ,,Budowa magazynow energii dla istniejacych instalacji
fotowoltaicznych w ramach partnerskiego projektu parasolowego na terenie powiatéw buskiego,
pinczowskiego, staszowskiego i sandomierskiego”

OJ S 85/2026 04/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures - Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Sandomierz
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@um.sandomierz.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: ,Budowa magazyndéw energii dla istniejgcych instalacji fotowoltaicznych w ramach
partnerskiego projektu parasolowego na terenie powiatéw buskiego, pinczowskiego,
staszowskiego i sandomierskiego”
Description: Przedmiotem zamowienia jest realizacja projektu pn. ,Budowa magazynéw
energii dla istniejgcych instalacji fotowoltaicznych w ramach partnerskiego projektu
parasolowego na terenie powiatéw buskiego, pinczowskiego, staszowskiego i
sandomierskiego”, polegajgcego na: zaprojektowaniu, uzyskaniu niezbednych pozwolen,
dostarczeniu i wykonaniu (zamontowaniu) zestawéw magazyndéw energii z falownikiem
hybrydowym w tgcznej ilosci 388 szt. na terenie nastepujgcych Gmin: - Gmina Sandomierz: 10
zestawow magazynow energii z falownikiem hybrydowym na budynkach mieszkalnych (dalej
Luzytkownicy”, ,beneficjenci’), - Gmina Koprzywnica: 27 zestawow magazynow energii z
falownikiem hybrydowym na budynkach mieszkalnych, - Gmina toniéw: 38 zestawow
magazynow energii z falownikiem hybrydowym na budynkach mieszkalnych, - Gmina
Michatow: 15 zestawdw magazynow energii z falownikiem hybrydowym na budynkach
mieszkalnych, - Gmina Olesnica: 22 zestawow magazyndw energii z falownikiem hybrydowym
na budynkach mieszkalnych, - Gmina Osiek: 30 zestawéw magazyndéw energii z falownikiem
hybrydowym na budynkach mieszkalnych, - Gmina Potaniec: 64 zestawdéw magazyndéw energii
z falownikiem hybrydowym na budynkach mieszkalnych, - Gmina Samborzec: 45 zestawow
magazynow energii z falownikiem hybrydowym na budynkach mieszkalnych, - Gmina Solec —
Zdroj: 23 zestawow magazynoéw energii z falownikiem hybrydowym na budynkach
mieszkalnych, - Gmina Staszéw: 47 zestawow magazyndéw energii z falownikiem hybrydowym
na budynkach mieszkalnych, - Gmina Stopnica: 67 zestawéw magazyndéw energii z
falownikiem hybrydowym na budynkach mieszkalnych
Identifiant de la procédure: e643bc15-63fa-4cfe-9dcb-91492846cda2
Identifiant interne: ZAM.OZE.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
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Nature principale du marché: Fournitures

Nature complémentaire du marché: Travaux

Nomenclature principale (cpv): 31422000 Groupes de batteries

Nomenclature complémentaire (cpv): 45300000 Travaux d'équipement du batiment, 45310000
Travaux d'équipement électrique, 45311100 Travaux de cablage électrique, 45312310
Installations de paratonnerre, 45315300 Installations d'alimentation électrique, 45315600
Installations basse tension, 45315700 Travaux d'installation de postes de sectionnement,
45320000 Travaux d'isolation, 71320000 Services de conception technique, 51112000
Services d'installation de matériel de distribution et de commande électriques, 31422000
Groupes de batteries, 31430000 Accumulateurs électriques, 31700000 Fournitures
électroniques, électromécaniques et électrotechniques, 45331000 Travaux d'installation de
matériel de chauffage, de ventilation et de climatisation

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: powiat buski, pinczowski, staszowski i sandomierski
Ville: powiat buski, pinczowski, staszowski i sandomierski
Code postal: 27-600
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jedrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: petny identyfikator procedury: ocds-148610-e643bc15-63fa-
4cfe-9dcb-91492846¢cda2
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
Prawo Zamowien Publicznych - art. 132 Pzp

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: ,Budowa magazynéw energii dla istniejgcych instalacji fotowoltaicznych w ramach
partnerskiego projektu parasolowego na terenie powiatéw buskiego, pinczowskiego,
staszowskiego i sandomierskiego”
Description: Przedmiotem zamowienia jest realizacja projektu pn. ,Budowa magazynow
energii dla istniejgcych instalacji fotowoltaicznych w ramach partnerskiego projektu
parasolowego na terenie powiatéw buskiego, pinczowskiego, staszowskiego i
sandomierskiego”, polegajgcego na: zaprojektowaniu, uzyskaniu niezbednych pozwolen,
dostarczeniu i wykonaniu (zamontowaniu) zestawéw magazynow energii z falownikiem
hybrydowym w tgcznej ilosci 388 szt. na terenie nastepujgcych Gmin: - Gmina Sandomierz: 10
zestawow magazyndw energii z falownikiem hybrydowym na budynkach mieszkalnych (dalej
Luzytkownicy”, ,beneficjenci”), - Gmina Koprzywnica: 27 zestawéw magazyndw energii z
falownikiem hybrydowym na budynkach mieszkalnych, - Gmina tonidéw: 38 zestawow
magazynow energii z falownikiem hybrydowym na budynkach mieszkalnych, - Gmina
Michatow: 15 zestawdw magazynow energii z falownikiem hybrydowym na budynkach
mieszkalnych, - Gmina Olesnica: 22 zestawow magazyndéw energii z falownikiem hybrydowym
na budynkach mieszkalnych, - Gmina Osiek: 30 zestawoéw magazyndw energii z falownikiem
hybrydowym na budynkach mieszkalnych, - Gmina Potaniec: 64 zestawdéw magazyndéw energii
z falownikiem hybrydowym na budynkach mieszkalnych, - Gmina Samborzec: 45 zestawow
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magazynow energii z falownikiem hybrydowym na budynkach mieszkalnych, - Gmina Solec —
Zdroj: 23 zestawow magazynoéw energii z falownikiem hybrydowym na budynkach
mieszkalnych, - Gmina Staszéw: 47 zestawow magazyndw energii z falownikiem hybrydowym
na budynkach mieszkalnych, - Gmina Stopnica: 67 zestawéw magazyndéw energii z
falownikiem hybrydowym na budynkach mieszkalnych

Identifiant interne: ZAM.OZE.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31422000 Groupes de batteries

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jedrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 6 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: W zakresie kryterium ,,Cena ofertowa brutto” ocena punktowa oferty zostanie
dokonana zgodnie ze wzorem zamieszczonym w SWZ
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Description: W kryterium ,Autoryzacja” A Zamawiajacy przyzna 40 punktow za dysponowanie i
skierowanie przez Wykonawce do realizacji zamowienia min. 1 - ej osoby posiadajgcej
aktualne $wiadectwo producenta zaoferowanych urzgdzen do doboru urzadzen producenta,
montazu i serwisu tych urzgdzen (dalej: Swiadectwo autoryzacji), Ofercie zostang przyznane
punkty w przedmiotowym kryterium wedtug nastepujgcych zasad: - zatgczenie do oferty
dokumentu potwierdzajgcego posiadanie swiadectwa autoryzacji producenta przez jedng z
os6b skierowanych do realizacji zaméwienia — 40 pkt. - brak zatgczenia do oferty dokumentu
potwierdzajgcego posiadanie Swiadectwa autoryzaciji przez jedng z osob skierowanych do
realizacji zamoéwienia — 0 pkt.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/sandomierz/proceedings
Canal de communication ad hoc:
Nom: Wskazany w dokumentacji zamdéwienia - https://platformazakupowa.pl/pn/sandomierz

/proceedings

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/sandomierz/proceedings
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: W celu zabezpieczenia ofert zamawiajacy zgda
whniesienia przez wykonawcéw wadium w kwocie: 310.000,00 ztotych (stownie: trzysta
dziesiec tysiecy ztotych 00/100) 20.2. Zgodnie z art. 97 ust. 7 pkt 1-4 ustawy PZP wadium
moze by¢ wnoszone wedtug wyboru wykonawcy w jednej lub kilku nastepujgcych formach: a.
pienigdzu; b. gwarancjach bankowych; c. gwarancjach ubezpieczeniowych; d. poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (Dz. U. z 2020 r. poz. 299).
20.3. Wadium wnoszone w pienigdzu wptaca sie przelewem na rachunek bankowy
zamawiajgcego wskazany w SWZ. 20.4. Wniesienie wadium w pienigdzu przelewem na
rachunek bankowy wskazany przez zamawiajgcego bedzie skuteczne z chwilg uznania tego
rachunku bankowego kwotg wadium (jezeli wptyw srodkéw pienieznych na rachunek bankowy
wskazany przez zamawiajgcego nastgpi przed uptywem terminu sktadania ofert). 20.5. Jezeli
wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w art. 97 ust. 7 pkt
2-4 ustawy PZP, wykonawca przekazuje zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w
postaci elektronicznej. 20.6. W przypadku wadium wniesionego w pienigdzu oraz z tresci
gwarancji i poreczen, o ktérych mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy PZP, jezeli wadium
bedzie wniesione w tych formach, musi wynika¢, ze wadium zabezpiecza oferte wykonawcy
ztozong w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego w projekcie — pn. ,Budowa
magazynow energii dla istniejgcych instalacji fotowoltaicznych w ramach partnerskiego
projektu parasolowego na terenie powiatow buskiego, pinczowskiego, staszowskiego i
sandomierskiego”. 20.7. Poreczenie lub gwarancja, o ktérych mowa w pkt 20.2 stanowigce
forme wadium powinny zawierac stwierdzenie, iz jest ono nieodwotalne, oraz ze na pierwsze
pisemne zgdanie Zamawiajgcego, wzywajgce do zaptaty kwoty wadium nastepuje jego
bezwarunkowa wyptata, oraz powinny wskazywac¢ wszystkie okolicznosci uzasadniajgce
zatrzymanie wadium — zgodnie z 20.9. SWZ. 20.8. Zgodnie z wyrokiem SN (sygn. akt: IV CSK
86/17) - w przypadku wniesienia wadium w formie gwarancji bankowych lub
ubezpieczeniowych przez podmioty wystepujgce wspolnie, dla skutecznosci funkgiji
gwarancyjnej i realizacji celu wadium, dopuszczalne jest wniesienie wadium przez
petnomocnika Wykonawcdw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia lub partnera
konsorcjum. 20.9. Zgodnie z art. 98 ust. 6 ustawy PZP zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz
z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych
mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy PZP, wystepuje odpowiednio do gwaranta lub
poreczyciela z zgdaniem zaptaty wadium, jezeli: a. wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, 0
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ktérym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 ustawy PZP, z przyczyn lezgcych po jego
stronie, nie ztozyt podmiotowych srodkéw dowodowych lub przedmiotowych srodkow
dowodowych potwierdzajgcych okolicznosci, o ktérych mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1
ustawy PZP, oswiadczenia, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy PZP, innych dokumentow
lub oswiadczen lub nie wyrazit zgody na poprawienie omyiki, o ktérej mowa w art. 223 ust. 2
pkt 3 ustawy PZP, co spowodowato brak mozliwosci wybrania oferty ztozonej przez
wykonawce jako najkorzystniejszej; b. wykonawca, ktérego oferta zostata wybrana: i. odmowit
podpisania umowy w sprawie zamowienia publicznego na warunkach okreslonych w ofercie, ii.
nie wniést wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy; iii. zawarcie umowy w
sprawie zamowienia publicznego stato sie niemozliwe z przyczyn lezgcych po stronie
wykonawcy, ktorego oferta zostata wybrana. 20.10. Z tresci gwarancji i poreczen, o ktorych
mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy PZP musi wynika¢ bezwarunkowe, nieodwofalne i na
pierwsze pisemne zgdanie zamawiajgcego, zobowigzanie gwaranta lub poreczyciela do
zaptaty na rzecz zamawiajgcego kwoty okreslonej w gwarancji lub poreczeniu, w
okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 98 ust. 6 ustawy PZP. 20.11. Gwarancje i poreczenia,
o ktérych mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4 ustawy PZP podlega¢ muszg prawu polskiemu.
Wszystkie spory dotyczgce gwarancji i poreczen, o ktorych mowa w art. 97 ust. 7 pkt 2-4
ustawy PZP bedg rozstrzygane zgodnie z prawem polskim przez sgdy polskie. W przypadku,
gdy wykonawca wnosi wadium w formie gwarancji lub poreczen, o ktérych mowa w art. 97 ust.
7 pkt 2- 4 ustawy PZP w jezyku innym niz jezyk polski, dokument gwarancji lub poreczenia
nalezy ztozy¢ wraz z ttumaczeniem na jezyk polski.

Date limite de réception des offres: 18/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 18/05/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zgodnie ze wzorem umowy

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zgodnie ze wzorem umowy

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Srodki ochrony prawnej
przystugujg wykonawcy, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub
moze ponie$é szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw PZP. Srodki
ochrony prawnej okreslone w niniejszym dziale nie przystugujg wykonawcy, uczestnikowi
konkursu ani innemu podmiotowi, o ktorym mowa wyzej, pochodzgcym z panstw trzecich
niebedacych stronami uméw miedzynarodowych. 24.2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia oraz dokumentéw
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zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy PZP oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 24.3. Odwotanie
przystuguje na: a. niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ zamawiajgcego, podjeta w danym
postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; b.
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktérej zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy. 24.4. Odwotanie wnosi sie w formie pisemnej albo w formie
elektronicznej albo w postaci elektronicznej z tym, ze odwotanie wniesione w postaci
elektronicznej, wymaga opatrzenia podpisem zaufanym. Odwotanie w formie pisemnej wnosi
sie za posrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r.
- Prawo pocztowe, osobiscie, za posrednictwem postanca, a odwotanie w postaci
elektronicznej wnosi sie przy uzyciu srodkdw komunikacji elektronicznej. 24.5. Odwotanie
wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, zwanej dalej ,l1zbg”. 24.6. Odwotujgcy
przekazuje zamawiajgcemu odwotanie przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki
sposoéb, aby mogt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 24.7.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 24.8. Odwotanie wnosi sie w terminie: a. 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b. 15 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w ust. 24.8. lit. a)
niniejszego rozdziata SWZ; 24.10. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust 24.7.
i 24.8. wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢é wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia. 24.11. Skarga do sadu. a. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy PZP, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu; b. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie - sgdu zamdwien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamdéwien publicznych"; c.
Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy
PZP, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo
pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem; d. Skarga powinna czyni¢ zado$¢
wymaganiom przewidzianym dla pisma procesowego oraz zawiera¢ oznaczenie zaskarzonego
orzeczenia, ze wskazaniem, czy jest ono zaskarzone w catosci, czy w czesci, przytoczenie
zarzutdw, zwiezte ich uzasadnienie, wskazanie dowodow, a takze wniosek o uchylenie
orzeczenia lub o zmiane orzeczenia w catosci lub w czesci, z zaznaczeniem zakresu zgdanej
zmiany; e. W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi nie mozna rozszerzy¢
Zzgdania odwotania ani wystepowac z nowymi zgdaniami. 24.12. Szczego6towe informacje
dotyczace $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej”
ustawy PZP.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Sandomierz

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Sandomierz
Organisation qui traite les offres: Gmina Sandomierz

8. Organisations
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8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Sandomierz
Numéro d’enregistrement: NIP: 8641751939
Numéro d’enregistrement: REGON: 830409927
Adresse postale: ul. Pl. Poniatowskiego 3
Ville: Sandomierz
Code postal: 27-600
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jedrzejowski (PL722)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia.publiczne@um.sandomierz.pl
Téléphone: (15) 815 41 00
Adresse internet: http://www.sandomierz.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: Postepu 17A, 02-676 Warszawa
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 78 40
Adresse internet: www.uzp.gov.pl
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

10. Changement

Version de l'avis antérieur a modifier: f537d8b3-4afa-43e3-a78c-eb1b10377039-02
Principale raison du changement: Mise a jour d’'informations

Description: wprowadzone zmiany ogtoszenia o zamowieniu dotyczg: - adresu e-mail
Nabywcy (Zamawiajgcego): zamowienia.publiczne@um.sandomierz.pl - identyfikatora
procedury: ocds-148610-e643bc15-63fa-4cfe-9dcb-91492846¢cda2 -adresu dokumentdw
zamowienia: https://platformazakupowa.pl/pn/sandomierz/proceedings -adresu na potrzeby
zgtoszenia: https://platformazakupowa.pl/pn/sandomierz/proceedings - zmiany terminu
sktadania i otwarcia ofert: 11.05.2026 r.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 709507b9-88b2-44a3-a790-bd645215cde6 - 02
Type de formulaire: Mise en concurrence
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Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 29/04/2026 22:33:43 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de 'avis: 300357-2026

Numéro de publication au JO S: 85/2026

Date de publication: 04/05/2026

300357-2026 Page 8/8



	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	10. Changement
	Informations relatives à l’avis

